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Dear user, Thank you for choosing the ERMETIQ circulation pump controller

*User Guide

This manual describes in detail the features of the products and the installation
procedure. Please read all parts of this manual carefully before use. The Company
reserves the right to make changes to the existing version without prior notice.

Before use

Upon receipt of the product, open the packaging if it is damaged, if the product
specifications do not match the model you have selected, if there are specifications
and / or other information that is not the same or if you are uncertain about directly
contact your supplier. Explain the differences found. If you suspect that there are hidden
dangers to installing this product, please do not install the product.

Installation and maintenance of the equipment may only be carried out by qualified
personnel!

The controller is used to control the recirculation pumps for central heating (CH) and domestic hot
water (HW). The CH pump starts when the boiler temperature exceeds the user set temperature. The
HW pump works depending on the temperature difference. The HW pump starts when the boiler
temperature exceeds the tank temperature. The HW pump works until the boiler temperature and the
tank temperature are equal, or until the tank set temperature is reached.

Technical Data

Input rated voltage 230V+10%, 50/60Hz
Power consumption 2W
Max.load 6A/channel
Temp. measurement range 0~99°C
Setpoint range (C.H.pump) 5~80°C
Setpoint range (H.W.pump) 20~80°C
Abient temp. -10 ~50°C
Switch on Hystersis for H.W.pump 5 ~30°C
Sensor cable length C.H.:1.2m; H.W.:3m
Dimension 155x70x36.5mm
LVD
EN60335-2-51, EN60730-1
Certification EMC
EN55014-1, EN55014-2, EN61000-3-2,
. EN61000-3-3
Product Introduction

Power indicator
CH pump indicator
HW pump indicator
Display

+ button

Menu button

- button

CH pump sensor
HW pump sensor
10. HW pump output
11. CH pump output
12. Main cable

13. On/off switch
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(EN) Wiring Diagram

(RO) Diagrama conexiunilor electrice

(HU) Kapcsolasi rajz
(SK) Schéma zapojenia

y
RS .

Heating

10

Operation

Press ® button to change setpoint temp. for C.H. and H.W. and hysteresis.

It will shows flashing letter “C”, “U” or “H”, change the setting value by 4 and y

controller will then back to current working mode and display the current temp.

C - above this temperature C.H. pump will be turned on;

U - above this temperature H.W. pump will be turned off;

H - H.W. pump will be turned on when H.W. sensor temperature will detect lower temperature than “U-H”

Priority function (P function)

Press and hold M putton until the display shows “P” and “L", press 4 or ¥ to select “P’,
and confirm by pressing @ putton.

Press 4 or w to selectenable (ON) or disable (OFF) priority function,
and confirm by pressing ®  button.

With the priority enabled, the pumps are prioritized. H.W. pump turns on firstly and then, after reaching
setpoint temperature of the H.W. tank - C.H. pump starts to work.
With the priority turned off pumps are working independently without priority for the H.W. pump.

Summer mode (L function)

Press and hold M pytton until the display shows “P” and “L”, press A or ¥ to select “L’,
and confirm by pressing g button.

Press 4 or ¢ to select enable (ON) or disable (OFF) summer mode,
and confirm by pressing @ button.

When summer mode enabled, C.H. pump will be stop using. Only H.W. pump is working and C.H. pump
will turn on only when boiler reaches 90°C - protecting function will protect boiler against overheating.

Manual mode
Manual control of the C.H and H.W pump depends on the operation mode and safety rules in the central
heating phase (overheating).

Holding down B and 4 puttons will enable / disable the C.H. pump for continuous operation.
Holding down m and  buttons will enable / disable the H.W. pump for continuous operation.

The HW. pump turns off always after reaching the maximum temperature of the reservoir or until
the temperatures are equal.

Press the ¥ button can check the tank temperature. After a few seconds, the controller
will return to displaying the boiler temperature.

Protect function

Anti-stop protection :

This function prevents scale deposition outside the heating season. The pump starts once every 14 days
for 15 seconds.

Frost protection:

When CH sensor temperature below 5°C, the C.H. pump will start working.

Overheat protection:

When C.H. temperature exceed 90°C, the buzzer will alarm.

Error code
E1 C.H. sensor short circuit Buzzer alarm, CH pump keep working until error removed.
E2 C.H. sensor broken CH pump keep working until error removed.
E3 H.W. sensor short circuit
E4 H.W. sensor broken

Note: E3 and E4 errors are visible after pressing the w  button.

EN
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Stimate utilizator, Va multumim ca ati ales controlerul pentru pompe de recirculare ERMETIQ

*Ghid de utilizare

Acest manual descrie Tn detaliu caracteristicile produselor si procedura de instalare. Va rugam sa cititi
cu atentie toate partile acestui manual inainte de utilizare. Compania Tsi rezerva dreptul de a efectua
modificari la versiunea existenta fara notificare prealabila.

fnainte de utilizare

La primirea produsului, deschideti ambalajul daca acesta este deteriorat, daca
specificatiile produsului nu corespund modelului selectat, daca exista specificatii si/sau
alte informatii care nu sunt identice sau daca nu sunteti sigur, contactati direct
furnizorul. Explicati diferentele constatate. Daca suspectati ca exista pericole ascunse
la instalarea acestui produs, va rugam sa nu instalati produsul.

Instalarea si intretinerea echipamentului pot fi efectuate numai de catre personal
calificat!

Regulatorul EPC89D este utilizat pentru a controla pompele de recirculare in instalatia de incalzire
centrala (IC) si apa calda menajera (ACM). Pompa IC porneste atunci cand temperatura cazanului
depaseste temperatura setata de utilizator. Pompa ACM functioneaza in functie de diferenta de
temperatura. Pompa ACM porneste atunci cand temperatura cazanului depaseste temperatura
rezervorului. Pompa ACM functioneaza pana cand temperatura cazanului si temperatura rezervorului
sunt egale sau pana cand se atinge temperatura setata a rezervorului.

Technical Data

Tensiune nominala de intrare 230V +10%, 50/60Hz

Consum de energie 2W
Sarcina maxima 6A/canal
Interval de masurare a temperaturii 0~99°C
Interval de reglare a temperaturii (IC ) 5~80°C
Inyterval de reglare a temperaturii ( ACM ) 20~80°C
Temperatura ambientala -10 ~50°C
Histerezis de pornire pentru ACM 5 ~30°C
Lungime cablu senzor C.H.:1.2m; H.W.:3m
Dimensiuni 155x70x36.5mm
LVD
EN60335-2-51, EN60730-1
Certificari EMC
EN55014-1, EN55014-2, EN61000-3-2,
EN61000-3-3

Product Introduction

Indicator functionare controler
Indicator functionare pompa IC
Indicator functionare pompa ACM
Afisaj

Buton +

Buton meniu

Buton -

Senzor pompa IC

Senzor pompa ACM

10. Conectare pompa ACM

11. Conectare pompa IC

12. Cablu alimentare

13. Comutator Pornit / Oprit

RO
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Prevadzka

Pomocou tlagidla ® je mozné upravit nastavenu teplotu kdrenia, TUV a hodnotu hysterezy

Na displeji sa zobrazi blikaiuce pismeno ,C*, ,U* alebo ,H", ktoré oznacuju nastavovanu hodnotu.
Pomocou tlacidiel 4 a ¥ nastavite poZadovanu hodnotu. Po nastaveni sa ovladac vrati k
zobrazeniu aktualneno rezimu a zobrazi nameranu teplotu.

+C — Cerpadlo kirenia sa spusti, ked teplota presiahne tdto hodnotu.
*U — Gerpadlo TUV sa vypne, ked teplota presiahne tlto hodnotu.
*H — Cerpadlo TUV sa spusti, ked teplota snimac¢a TUV klesne pod hodnotu ,U-H".

Prioritna funkcia (funkcia P)

Podrzte tlacidlo B kym sa na displeji nezobrazi oznacenie ,P“ a ,L“. Pomocou tlagidiel alebo ¥
vyberte moznost ,P* a potvrdte stlacenim tlacidla ™ . Nasledne tlaCidlami 4 alebo w vyberte Ci chcete
prioritnu funkciu aktivovat (ON) alebo deaktivovat (OFF), a opat potvrdte stla¢enim tlacidla ®

Ked je tento rezim aktivovany, €erpadla pracuju s prioritou: najprv sa spusti Cerpadlo pre Uzitkovu teplu vodu, a
ked dosiahne nastavenu hodnotu v centrdlnom zasobniku teplej vody, zapne sa vykurovacie Cerpadlo. Ak je
priorita deaktivovana, ¢erpadla pracuju nezavisle a ¢erpadlo pre Uzitkovd tepld vodu nema prednost.

rFs

Letny rezim (L-funkcia)

Podrzte tlaCidlo m , kym sa na displeji nezobrazi oznagenie ,P“ a ,L“. Pomocou tlacidla A alebo ¥
vyberte moznost ,L" a potvrdte stlacenim tlac¢idla m . Potom pomocou tlacidla A alebo ¥ vyberte, &i
chcete letny rezim aktivovat (ON) alebo deaktivovat (OFF), a opat potvrdte stlacenim tladidla m
Po aktivacii letného reZimu sa centralne vykurovacie Cerpadlo vypne a pracuje iba Cerpadlo pre uzitkovu
tepl vodu. Vykurovacie ¢erpadlo sa spusti len vtedy, ked teplota kotla dosiahne 90°C — tato ochranna
funkcia zabrariuje prehriatiu kotla.
Manualny rezim
Manualne ovladanie ¢erpadiel zavisi od fazy ustredného kurenia (prehriatie) a bezpecnostnych predpisov.
» Kombinaciou tlacidiel g a A je mozné aktivovat alebo deaktivovat nepretrZitu prevadzku ¢erpadla
kurenia.
. Kombinéciou tlacidiel m a V¥ je mozné aktivovat alebo deaktivovat nepretrzitu prevadzku ¢erpadla
TUV.
Cerpadlo TUV sa vzdy vypne, ked dosiahne maximalnu nastavenu teplotu zasobnika alebo sa teploty
vyrovnaju. Tladidlom ¥ je mozné skontrolovat teplotu zasobnika — po niekolkych sekundach sa displej
automaticky vrati k zobrazeniu teploty kotla.
Hysteréza / Rozdiel spinania

1. V pripade vykurovacieho systému pracuje regulator s pevne nastavenou hysterézou 2°C. Napriklad,

ak je nastavena hodnota 32°C, ¢erpadlo sa zapne, ked teplota presiahne 32°C, a vypne sa, ked
teplota klesne pod 30°C.

2.V pripade systému uzitkovej teplej vody, ak je hodnota ,U* nastavena na 50°C, ¢erpadlo sa vypne,
ked teplota presiahne 50°C, a znovu sa zapne, ked teplota klesne pod hodnotu ,U-H*.
Ochranné funkcie
» Ochrana proti zastaveniu (Anti-stop): Cerpadlo sa kaZdych 14 dni automaticky spusti na 15 sekund, aby
sa zabranilo tvorbe vodného kamefia mimo vykurovacej sezény.
» Ochrana proti mrazu: Ak teplota snimaca kurenia klesne pod 5°C, ¢erpadlo sa automaticky spusti.
+ Ochrana proti prehriatiu: Pri prekroceni teploty 90°C sa aktivuje zvukova vystraha.

Chybové kédy

Kod Popis chyby Reakcia
E1 Skrat snimaca kurenia Zvukova vystraha, ¢erpadlo kurenia pracuje nepretrzite
E2 Porucha snimaca kurenia Cerpadlo kurenia pracuje nepretrzite
E3 Skrat snimaga TUV Chyba sa zobrazi po stlageni tlagidla ¥

E4 Porucha snimaca TUV Chyba sa zobrazi po stlageni tlagidla ¥
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Vazeny pouzivatel, d'akujeme, ze ste si vybrali regulator obehového éerpadla ERMETIQ

*Pouzivatelska prirucka

Tato priru¢ka podrobne popisuje viastnosti produktov a postup instalacie. Pred
pouzitim si pozorne precitajte vSetky Casti tejto prirucky. Spolo¢nost si vyhradzuje
pravo na zmeny v existujucej verzii bez predchadzajuceho upozornenia.

Pred pouzitim

Po prijati produktu otvorte obal, ak je poskodeny, ak sa Specifikacie produktu
nezhoduju s vami vybranym modelom, ak existuju Specifikacie a/alebo iné informacie,
ktoré nie su rovnaké, alebo ak si nie ste isti, kontaktujte priamo svojho dodavatela.
Vysvetlite zistené rozdiely. Ak mate podozrenie, Ze pri instalacii tohto produktu existuju
skryté nebezpecenstva, produkt neinstalujte.

InStalaciu a udrzbu zariadenia smie vykonavat iba kvalifikovany personal!

Tento ovladac sluzi na ovladanie obehového Cerpadla Ustredného kurenia alebo ¢erpadla
zasobnika teplej uzitkovej vody. M6ze sa pouzit' aj ako bezpecnostny termostat. Ovladac zapina alebo
vypina Cerpadlo na zaklade teploty meranej snimacom. Ked teplota presiahne nastavenu hodnotu ,,C*,
Cerpadlo sa zapne; ked teplota presiahne nastavenu hodnotu ,U*, €erpadlo sa vypne.

Technické parametre

Vstupné napatie 230V+10%, 50/60Hz

Prikon 2W
Maximalne zatazZenie 6 A/ kanal
Rozsah merania teploty 0~99°C
Nastavitelny rozsah (Cerpadlo kurenia) 5~80°C
Nastavitelny rozsah (&erpadlo TUV) 20~80°C
Prevadzkova teplota okolia -10 ~50°C
Hysterezis zapnutia éerpadla TUV 5~30°C
Dizka snimagového kabla Karenie: 1,2 m; TUV: 3 m
Rozmery 155x70x36.5mm
LVD
EN60335-2-51, EN60730-1
Certifikacia EMC
EN55014-1, EN55014-2, EN61000-3-2,
EN61000-3-3

Popis zariadenia

. Kontrolka napajania

. Kontrolka ¢erpadla kurenia
. Kontrolka &erpadla TUV

. Displej

Tlagidlo &

. Tlacgidlo =

. Tlacgidlo =

. Snimag kurenia

. Snimag TUV

10. Vystup &erpadla TUV

11. Vystup Cerpadla kdrenia
12. Hlavny napajaci kabel
13. Prepinac zapnutia/vypnutia

SK
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Utilizare

Apasati B pentru a modifica temperatura pentru incalzire, apa calda si histerezisul.

Se va aprinde intermitent “C”, “U” sau “H”, Setati valoarea dorita apasand 4 = si v

Controlerul va reveni apoi la modul de lucru curent si va afisa temperatura curenta.

C - peste aceasta temperatura, pompa de incalzire va fi pornita;

U - peste aceasta temperatura, pompa de apa calda se va opri;

H - Pompa de apa calda va fi pornita atunci cand senzorul va detecta o temperatura mai mica decat ,U-H”

Functia de prioritate (functia P)

Tineti apasat m pana cand pe afisaj apar literele “P” si “L”, apasati 4 sau w sjselectati “P”,
confirmati apasand ]

Apasati 4 sau ¥ pentru a selecta activarea (ON) sau dezactivarea (OFF) functiei de prioritate,
Confirmati apasand =

Cu prioritatea activata, pompele functioneaza astfel: Pompa de apa calda porneste prima, iar apoi, dupa
atingerea temperaturii de referinta a rezervorului de apa calda, pompa de incalzire centrala incepe sa
functioneze.

Cu prioritatea dezactivata, pompele functioneaza independent, fara prioritate pentru pompa de apa calda.
Mod de vara (functia L)

Tineti apasat M Pana cand pe afisaj apar literele “P” si “L", apasati 4 sau ¥ si selectati “L”,
confirmati apasand g

Apasati sau ¥ pentru a selecta activarea (ON) sau dezactivarea (OFF) modului de vara,
confirmati apasand g

Cand modul de vari este activat, pompa de incilzire se va opri. Functioneaza doar pompa de apa caldi, iar
pompa de incilzire se va porni doar cand centrala termica atinge 90°C - functia de protectie va proteja
centrala termici impotriva supraincilzirii.

Mod manual

Controlul manual al pompei de incalzire si apa calda depinde de modul de functionare si de regulile de
siguranta in faza de incalzire centrala (supraincalzire).

Tineti apasat M si A | seva activa/dezactiva pompa de incélzire pentru functionare continua.
Tineti apasat m si v - sevaactiva/dezactiva pompa de apa calda pentru functionare continua.

Pompa de apa calda se opreste intotdeauna dupa atingerea temperaturii maxime a rezervorului
sau pana cand temperaturile sunt egale.

Apasand v se poate verifica temperatura rezervorului. Dupa cateva secunde, controlerul va
reveni la afisarea temperaturii cazanului.

Functia de protectie

Protectie anti-blocare:

Aceasta functie previne depunerea de calcar in afara sezonului de incalzire.

Pompa porneste o data la 14 zile timp de 15 secunde.

Protectie impotriva inghetului:

Cand temperatura senzorului de incalzire scade sub 5°C, pompa de incalzire va porni.
Protectie la supraincalzire:

Cand temperatura incalzirii depaseste 90°C, va declansa o alarma sonora.

Coduri de eroare

E1 Scurtcircuit senzor incalzire | Alarma sonord, pompa functioneza continuu pané la eliminarea erorii.
E2 Senzor de incilzire defect Pompa continua sa functioneze pana la remedierea erorii.

E3 Scurtcircuit senzor apa calda

E4 Senzor de apa calda defect

Nota: Erorile E3 si E4 sunt vizibile dupa apasarea butonului  w
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Kedves felhasznal6! Készonjiik, hogy az ERMETIQ keringetd szivattyu vezérl6jét valasztotta.

*Felhasznalo6i utmutato

Ez a kézikdnyv részletesen leirja a termékek jellemzéit és a telepitési eljarast.
Kérjuk, hasznalat elétt figyelmesen olvassa el a kézikonyv minden részét. A
véllalat fenntartja a jogot, hogy elézetes értesités nélkll médositsa a meglévé
verzioét.

Hasznalat el6tt

A termék atvételekor nyissa ki a csomagolast, ha sérilt, ha a termék specifikacioi
nem egyeznek meg a kivalasztott modellel, ha eltérés mutatkozik a specifikaciokban
és/vagy egyéb informacidkban, vagy ha bizonytalan, vegye fel a kapcsolatot
kdzvetlenll a szallitéjaval. Magyarazza el a talalt kilénbségeket. Ha gyanitja, hogy a
termék telepitése rejtett veszélyekkel jar, kérjuk, ne telepitse a terméket.

A berendezés telepitését és karbantartasat csak szakképzett személyzet

végezheti!

Ez a vezérlé a kdzponti fitési rendszer és a hasznalati melegviz-keringeté szivattyljanak vezérlésére

szolgal.

A kdzponti ftési szivattyl akkor indul el, amikor a kazan hémérséklete meghaladja a felhasznalo altal

bedllitott értéket.

A hasznalati melegvizszivattyu milkkodése a hémeérsékletkulonbségtdl fligg: a szivattyl akkor kapcsol be,
amikor a kazan hémérséklete meghaladja a tarolé hémeérsékletét.
A melegvizszivattyu folyamatosan mikddik mindaddig, amig a kazan és a tarol6 hémérséklete

kiegyenlitédik, vagy eléri a tarol6 beallitott hdmérsékletét.
Miszaki adatok:

Bemeneti fesziiltség

230V+10%, 50/60Hz

Teljesitményfelvétel 2W

Max. terhelés 6A/channel
Hoémérésklet-érzékelési tartomany 0~99°C
Beallitasi tartomany (kézponti fiitési szivattyd) 5~80°C
Beallitasi tartomany (hasznalati melegviz szivattyt) | 20~80°C
Kornyezeti hémérséklet -10 ~50°C
Hasznalati melegviz szivattyt bekapcsolasi hiszterézis | 5 ~30°C

Sensor cable length

C.H.:1.2m; H.W.:3m

Dimension 155x70x36.5mm
LVD
Certification EN60335-2-51, EN60730-1

EMC
EN55014-1, EN55014-2, EN61000-3-2,
EN61000-3-3

Product Introduction

1.Tapellatas jelzéfény

2.Kozponti futési szivattyu jelzéfény
3.Hasznalati melegviz szivattyu jelz6fény
4 Kijelzd

5.,+" gomb

6.Menu gomb

7.,~” gomb

8.Kozponti flitési szivattyu érzékeld
9.Hasznalati melegviz szivattyu érzékeld
10.Hasznalati melegviz szivattyd kimenet
11.Kozponti fitési szivattyd kimenet
12.F6kabel

13.Be-/kikapcsol6 kapcsold

HU

Miikodés

A ® gomb megnyomasaval modosithatd a kézpponti fiités és a hasznalati melegviz beallitott hémérséklete,
valamint a hiszterézis értéke.

A kijelz6n villogo ,C”, ,U” vagy ,H” betli jelenik meg, amelyek a beallitand6 értéket jelzik. A & és w gombokkal
allithatja be a kivant értéket.

A vezérl ezutan visszatér az aktualis Gzemmaod kijelzéséhez, és megjeleniti a mért hémérsékletet.

C — Amikor a hémérséklet meghaladja ezt az értéket, a fiitési szivattyu elindul.

U — Amikor a hémérséklet meghaladja ezt az értéket, a hasznalati melegviz szivattyu leall.

H — Amikor a haszndlati melegviz érzékel6 altal mért h6mérséklet az ,U-H” érték ala esik, a hasznalati melegviz
szivattyu elindul.

Prioritas funkcié (P-funkcio)

Tartsa lenyomvaa = gombot, amig a kijelz6n meg nem jelenik a ,P” és ,L” jelzés.

A & vagy « gombbalvalassza kia ,P”opciét, majd nyomjamega m gombota megerdsitéshez.
Ezutana & vagy w gombbal valaszthatja ki a prioritas funkcié engedélyezését (ON) vagy letiltasat (OFF),
majd ismét nyomjamega ® gombot a megerdsitéshez.

A szivattyuk prioritassal mikodnek, amikor ez a méd engedélyezve van: elészor a hasznalati melegviz szivattyd
indul el, és miutan eléri a bedllitott kdzponti melegviztarold beallitott értékét - bekapcsol a fiitési szivattyu.

Ha a prioritas ki van kapcsolva, a szivattyuk fliggetlenil miikddnek, és a hasznalati melegviz szivatty nem élvez
els6bbséget.

Nyari izemmod (L-funkcio)

Tartsa lenyomvaa m gombot, amig a kijelz6n meg nem jelenik a ,P” és ,L” irlzés.

A 4 vagy w gombbalvalasszakiaz,L” opciot, majd nyomjamega ™ gombota megerdsitéshez.
Ezutana a vagy ¥ gombbal valaszthatja ki a nyari izemmod engedélyezését (ON) vagy letiltasat (OFF),
majd ismét nyomjamega ®m gombot a megerdsitéshez.

Nyari lzemmod engedélyezese esetén a kdzponti ftési szivattyu leall, és csak a hasznalati melegviz szivattyd
miikodik.

A fltési szivattyu csak akkor indul el, ha a kazan hémérséklete eléri a 90°C-ot — ez a védelmi funkcio
megakadalyozza a kazan tulmelegedését.

Manualis lizemmad

A flitési és hasznalati melegviz szivattyuk kézi vezérlése a kozponti fiitési fazis (tulmelegedés) lizemmaodjatdl és a
biztonsagi el6irasaitdl fligg.

A m és & gombok lenyomasaval a fiitési szivattyu folyamatos miikddése engedélyezhetd vagy letilthatd.

A m és ¥ gombok lenyomasaval a hasznalati melegviz szivattyu folyamatos miikddése engedélyezheté vagy
letiithato.

A hasznalati melegviz szivattyl minden esetben leall, ha eléri a tarold bedllitott maximalis h6mérsékletét, vagy ha a
hémérsékletek kiegyenlitédnek.

A v gomb megnyomasaval ellendrizhet6 a tarolé hémeérséklete. Néhany masodperc mulva a kijelzé
automatikusan visszatér a kazan h6mérsékletének megjelenitésére.

Hiszterézis / Kapcsolasi kiilonbség

1. Fitési rendszer esetén a vezérld rogzitett, 2°C-os hiszterézissel miikodik.

Példaul, ha a bedllitott érték 32°C, a szivattyd akkor kapcsol be, amikor a hémérséklet meghaladja a 32°C-ot, és
akkor kapcsol ki, amikor a hémérséklet 30°C ala csokken.

2. Hasznalati melegviz rendszer esetén, ha az ,U” érték 50°C, a szivattyu akkor all le, amikor a h6mérséklet
meghaladja az 50°C-ot, és akkor indul Ujra, amikor a hémérséklet az ,U-H" érték ala csokken.

Védelmi funkciok

Keringetésvédelem (Anti-stop védelem)

Ez a funkci6 megakadalyozza a vizké lerakédasat a fiitési szezonon kivdil.

A szivattyl 14 naponta egyszer automatikusan elindul, és 15 masodpercig miikodik.

Fagyvédelem:

Ha a kdzponti fiitési érzékelé hémérséklete 5°C ala csokken, a fiitési szivattyd automatikusan elindul.
Tulmelegedés elleni védelem:

Amikor a flitési hémérséklet meghaladja a 90°C-ot, a vezérld hangjelzéssel figyelmeztet.

Hibakédok

E1 Ftési érzékeld rovidzarlat Buzzer alarm, CH pump keep working until error removed.
E2 Fitési érzékel6 meghibasodasa | CH pump keep working until error removed.
E3 Hasznalati melegviz érzékeld rovidzarlat
E4 Hasznalati melegviz érzékel6 meghibasodasa
Note: E3 and E4 errors are visible after pressing the w  button. H U
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